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Spanisch Notfallzettel 
 

Datos para el caso de emergencia 
 

 
 
 

 

Apellido(s) del / de la niño(a)   Nombre(s) del / de la niño(a) 
 

 
 
 

 

Calle y número de la casa    Ciudad 
 

 
 
 

 

Nombre(s) del / de la titular de la patria potestad 
 

 
 
 

  

Teléfono en la casa       Celular de la madre  Celular del padre 
 
 
En caso de emergencia, se me / nos puede contactar 
 

 
 
 

 

Nombre      Teléfono 
 

 
 
 

 

Nombre      Teléfono 
 
En caso de que no se me / nos puede contactar, mi/nuestro hijo(a) puede ser 
ido a buscar por: 
 

 
 
 

 

Nombre      Teléfono 
 
 



 

Spanisch Schwimmunterricht 
 

               
 
 
     CLASES DE NATACIÓN 

 
 

Los niños de la clase _______ tienen, a partir del _____________ en las horas de cla-
ses ___ y ___.clases de natación en el "Südbad". 
Por favor; denle a su hijo(a) las insignias obtenidas hasta la fecha ("Seepferdchen", 
[hipocampo], bronce ...) para que las lleve a la escuela, para que podamos hacernos 
una idea general de la capacidad de natación de los niños. 
 
Para las clases de natación, los niños necesitan: 
Trajes de baño, una toalla y jabón líquido y eventualmente, zapatillas de baño. Niños  
con cabello largo, tienen que atarlo. Una gorra de baño sería además muy ventajo-
sa. Joyas y adornos debieran de quedar en este día en casa. 
 
IMPORTANTE: Por favor, denle SIEMPRE a su hijo(a) una gorra, puesto que no 
tenemos el tiempo suficiente para secar el cabello. Los niños que no tengan una gorra 
no pueden nadar en los meses fríos. 
Además, TODOS los niños nadan SIN gafas de natación o buceo. 
 
Después de la clase, regresamos todos juntos a la escuela. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 

 



 

Spanisch Hausaufgaben Wochenplan 
 

               
 
 

Tareas 

 
 
Estimados padres: 
 
En nuestra escuela hay un plan semanal para las tareas. 
 
Los lunes, los niños reciben una carpeta con tareas que tienen que hacer 
 
en matemática y alemán. 
 
En la carpeta se encuentra la "hoja para la semana". Allí se encuentra el tiempo, 
 
en el que se deben hacer las tareas y las correspondientes tareas. 
 
Por favor, controlen las tareas de sus hijos(as) y firmen en la casilla 
 
correspondiente "Kontr." [control]. 
 
En la mayoría de los casos se le entrega a la profesora el plan semanal en los 
 
viernes. 
 
En la semana siguiente encuentran en la tapa de la carpeta los comentarios del plan 
 
semanal visto, en el que también tienen que indicar con su firma que han tomado 
 
conocimiento de los comentarios. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 



 

Spanisch Sportsachen 
 

     
 
 

    Vestuario de deportes 
 

Estimados padres: 
 
 
Para las clases de deportes, su hijo(a) necesita: 
 
 
- Zapatos de deportes (¡ni zapatillas ni pantuflas!) 
 
- Pantalón de deportes / Legging 
 
- Camiseta (de mangas cortas) 
 
- Bebida (agua o zumo con agua gaseosa) 
 
- Goma para recoger el cabello (en caso de cabello largo) 
 
Denle a su hijo(a) estos objetos en el día de deportes en una bolsa de deportes o en 
una bolsa pequeña para que la lleve a la escuela. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 



 

Spanisch Klassenfahrt 
 

Viaje escolar 
 
Estimados padres de la clase: _______ 
 
Como anunciado, se realizará nuestro viaje escolar a _____________________. Las 
costas del viaje en autobús, la pernoctación, la alimentación y el programa son de 
______________ euros. 
 
Por favor, transfieran el importe total a la cuenta abajo mencionada. 
 

Establecimiento bancario Sparkasse Mülheim/Ruhr 

Titular de la cuenta KGS Martin von Tours 

IBAN DE68 3625 0000 0175 0021 03 

Palabra clave: Klassenfahrt, nombre y apellido de su 
hijo(a) ¡y la clase!! 

 
Por favor, paguen hasta el __________________  
 

Las familias que tienen el "Mülheimpass", tienen derecho al reembolso de las 
costas de la estadía en la granja escolar. 
 
Si es beneficiario, le rogamos que venga a buscar una solicitud. Envíe la solicitud lo 
más pronto posible a la oficina competente. 

 
Les rogamos que en interés de su hijo(a) tengan presente que nosotros sólo 
podemos planear el viaje escolar o realizarlo, si se mantiene el plazo arriba 
mencionado. ¡Muchas gracias! 
 
Mayores informaciones referentes al viaje escolar las recibirán en la próxima reunión 
de padres. 
 
Cordiales saludos 
 

 
Declaración 

 
Nosotros estamos de acuerdo para que nuestro(a) hijo(a) participe en el viaje escolar 
de la clase ______________ a ______________________ en el período de 
_______________ 
 
Aquí mediante autorizamos a la profesora jefa de la clase para que, durante el 
período de la estancia, en caso de una enfermedad aguda o un accidente, tome las 
medidas necesarias para un tratamiento médico necesario. 
En caso de infracciones graves contra el reglamento interno de la casa (hurto, 
abandono, molestar la tranquilidad nocturna, agresividad, etc.) y en caso de 
enfermedad, iremos inmediatamente a buscar a nuestro(a) hijo(a). 
 
 
___________________________  _____________________ 
Nombre del / de la hijo(a)     Fecha, firma 



 

Spanisch Klassenausflug 
 

        
 
    Excursión de la clase 
 
Estimados padres: 
 
el día de la semana __________________, fecha ________________ la clase 
 
_____ hará una  
 
excursión al/a la, a ________________________ 
 
En este día, los/las niños(as) vienen a las ________ horas a la escuela. 
 
Ellos deben traer en lugar de la mochila, una pequeña bolsa con el desayuno, una 
 
bebida y pañuelos. Alrededor de las _______ horas estaremos de regreso en la 
 
escuela 
 
O Por favor, denle a su hijo(a) ______€ para que pague en la escuela. 
 
O A continuación, su hijo(a) su hijo(a) no tiene clases/ OGS/ asistencia. 
 
O Por favor, vista a su hijo(a) con ropa adecuada al tiempo. 
 
O Por favor, piense en ponerle a su hijo(a) crema cutánea para el sol. 
 
O Su hijo(a) puede traer una pelota o algo similar. 
 
O Por favor, denle una toalla y ropa para cambiar. 
 
O Por favor, denle el "Schokoticket", si tiene a disposición. 
 
O Necesitamos a 2 acompañantes.    O   Sí, puedo acompañar en la excursión.  

 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 



 

Spanisch Gesprächswunsch Lehrer        Üben 
 

      
 

    Deseo de conversación 
 
 
Estimada familia  ______________________ 
 
 
Les ruego vengan el 
______________ a las _____________ __ _________________________ para una  
Fecha    Hora   Lugar 

 
conversación y traiga a un intérprete. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
___________________________________________________________________ 
 
Respuesta 
 
Estimada señora __________________________ 
 
 
Yo asistiré a la conversación. 
 
O con intérprete 
O sin intérprete 
 
 
 
_______________________ 
Firma de los padres 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Practicar en general 
 
 
Estimada familia: 
 
Su hijo(a) tiene que practicar urgentemente en casa 



 

Spanisch Gesprächswunsch Lehrer        Üben 
 

 
Ο leer 
Ο copiar 
Ο vocabulario 
Ο 1x1 (hasta la 10 serie) 
Ο fraccionamiento de números hasta 10 
Ο contar hacia adelante y hacia atrás 

 
Ο Por favor, solicite también una ayuda para aprender. 

 
 
Con cordiales saludos 
 

 
Respuesta: 
 
 
Estimada señora: 
 
O  Yo practico con mi hijo(a).  
O Yo deseo solicitar una ayuda para aprender. 
 
 
 
________________________ 
Firma de los padres 
 



 

Spanisch Frühstück  Getränk 
 

               
 

Desayuno / Bebida 
 
Estimados padres: 
 
 
Por favor, denle a su hijo(a) cada día un desayuno para la escuela (p. ej., pan, le-
gumbres crudas o fruta) y una bebida (p. ej., agua o zumo de manzana con agua con 
gas). 
 
En días con clases de deportes, su hijo(a) necesita adicionalmente una bebida en su 
bolsa de deportes. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
Firma de los padres 
 
                                                 
 
 
 



 

Spanisch Entschuldigung (Erklärung) 
 

               
 
 
 
 

Disculpa 

 
Estimados padres: 
 
 
Si su hijo(a) no puede venir a la escuela por una enfermedad, les ruego llamar a la es-
cuela antes del comienzo de las clases para comunicar la inasistencia. 
 
En caso de una enfermedad que no dure más de tres días, basta con una disculpa 
escrita por ustedes. Ustedes pueden dársela a su hijo(a) cuando venga de nuevo a la 
escuela. 
 
Para enfermedades de mayor duración necesitamos un certificado médico 
 
Por favor, tengan presente que cada inasistencia antes y después de las vacaciones o 
de un fin de semana prolongado, se requiere la presentación de un certificado médico. 
 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 



 

Spanisch Elternabend 
 

               
 
 

Reunión de padres 
 
 
Los invito cordialmente a la reunión de padres de la clase _______. 
 
 
Fecha: ______________ 
 
Hora: ___________________ 
 
Lugar: ________________________ 
 
 
Me alegraría si viniesen: 
 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 



 

Spanisch Augenuntersuchung 
 

               
 
 
 

Examen oftalmológico 
 
Estimados padres: 

 
En clases, su hijo(a) tiene dificultades 
 
O   Para leer de la pizarra 
 
O   para distinguir colores 
 
Le rogamos hacer controlar la capacidad visual de su hijo(a) por un médico oftalmólo-
go. 
 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 
 
 



 

Spanisch Stundenplanänderung 
 

               
 
 

Modificación del horario escolar 

 
Estimados padres: 
 
 
Divergiendo del horario escolar regular, el _____________ , respectivamente, en el 
tiempo del ______________________ se efectuará la siguiente modificación. 
 
■ el: ____________________ las clases terminan a la(s) ___________ horas. 
 
■ en el tiempo del ___________________________ las clases terminan a la(s) 
___________ horas. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 



 

Spanisch Tag der offenen Tür 
 

               
 

Día de puertas abiertas 
 
 
Estimados padres: 
 
 
El sábado, _____________ tiene lugar el "Día de puertas abiertas" de nuestra escuela. 
 
Aquí se pueden informar los padres de los niños que se matricularán por primera vez 
en el próximo año escolar respecto a las clases y las ofertas de la escuela. 
 
 
Su hijo(a) tiene en este día clases de ___________________ . 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 
 



 

Spanisch Zahnputzzeug mitbringen 
 

               
 
 

Traer utensilios para limpiarse los dientes 

 
 
Estimados padres: 
 
 
El __________ tiene lugar la profilaxis dental en la clase de su hijo(a). 
 
Por favor, denle a su hijo(a) un cepillo para los dientes, pasta dental y un vaso para 
limpiar los dientes. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 



 

Spanisch Klassenbasteln  / Klassenfest 
 

           
 
   Trabajos manuales de la clase / Fiesta de la clase 
 
Estimados padres: 
 
 
En la clase _______ tiene lugar el ___________________ una fiesta común/ trabajos 
manuales comunes de la clase. 
 
Ustedes están cordialmente invitados a participar. Le rogamos informar a la profesora 
jefa en el apartado incluido si usted participará. 
 
 
Con cordiales saludos 
 
 
 
 
 
 
Por favor, marcar con una x y entregar: 
 
Nombre: __________________________________________ 
 
O  Sí, yo participaré con _____ personas en la Fiesta de la clase y en los trabajos 
manuales de la clase. 
 
O No, lamentablemente, no puedo participar. 
 
 
 
Fecha: __________________________ Firma: ________________________ 
 
 
 
 


